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Mitte tdna, iitleb ta endale. Mitte tina, mitte veel. Koogis - tillu-
keses kooginurgas (kiilmik, elektripliit, kapid lohakalt ette pandud
ustega, mis niipea, kui selja keerad, vajuvad jouetu kéddksuga lahti
nagu enam-mitte-isevalitseja loug, ja koik see on eraldatud parajalt
madala laudadest vaheseinaga, umbes nagu baariletiga, mille peale v6ib
otse sellest viikesest sulust tosta tuppa — muidugi, miks mitte! — no
kas v6i hommikukohvi, v6i 16unaks praekana, nagu telereklaamides:
pealt kuldne praetud kanapoeg, kiipsetest mahladest sirisev, kelmikalt
kronksus koibadega lihavatel salatilehtedel, paistab alati 6nnelikum
kui elus kanapoeg, suisa kiirgab jumekat vaimustust peatsest dra-
soOmisest — niisamuti voib serveerida mingit dzuissi voi dzinntoonikut
korgetes punnakates klaasides, koos jddga, ja kui kuubikuid panna, siis
kolksuvad need naljakalt, voi ka ilma jaita, ithesdonaga lugematu hulk
voimalusi, tarvis vaid seda, et keegi istuks teisel pool seda kuradima
tara, kuhu on vist sipelgad siginenud, sest aeg-ajalt roomab moédda
lauda miski, mis hiigieenilises Ameerika kodus ei tohiks teps mitte
roomata, nagu ka mitte-Ameerika kodus - et istuks see, kellele sa
voiksid koike seda head ja paremat sdrava kaanetiidruku-naeratusega
koogist ette tosta, ent kuna seal keegi ei istunud ega kavatsenudki
istuda, siis sdandasid sa tekitada letile kahest siititust lillepotist impro-
viseeritud talveaia — kolm nédalat tagasi, kui sa siia sisse kolisid, olid
need: lopsakas tumeroheline kuhelik oranzide 6itega - iiks, ja tihe kee
laikivatest plastisarnastest punastest pungadest korgete varte otsas,
peenelt kitsenevate lehtedega — kaks; niitid ndevad moélemad poti-
taimed vilja nii, nagu oleks neid koik need kolm nédalat paevast paeva
vadvelhappega kastetud: lopsaka kuheliku asemel on lontis kdrvadena
langakil moned ebaiihtlaselt kérbenud servadega koltunud lehed, vara-
semad pringid punased helmed meenutavad {iha rohkem kuivatatud
kibuvitsamarju, mis on miskipdrast ruugete vitste otsa torgatud; koige
naljakam on see, et sina ei olnud neid ju unustanud, kastsid oma ,,talve-
aeda®, hoolitsesid selle eest, nagu Voltaire on dpetanud, eks ikka, sa



tahtsid midagi elavat sellesse koju, mis oli jarjekordne ajutiste kodude
16putus reas ja kus koikide varasemate iiiriliste mustus oli niiviisi igasse
prakku tunginud, et sa enam ei iiritanudki seda vélja pesta, kuid alatud
Ameerika maltsad andsid alla su depressioonile, mis nende nelja seina
vahel muudkui laagerdus, votsid kitte ja surid dra, kasta voi dra kasta,
aga sina tahad veel inimesi enda ligi hoida!) - niisiis, koogis tilgub vesi
monitava lolli mulinaga kraanikaussi, ja seda heli ei anna millegagi
summutada, isegi kassetti ei saa mdngima panna, sest kaasaskantav
makiront on ka miskipérast rivist vdljas. Tosi kiill, akna taga, mis on
kitsas nagu lahtine kapiuks ja hetkel pime (rulood sa alla ei lase, kuna
vastas on nagunii laussein), piniseb veel sddsevorgu taga tiititult nagu
kauge telefonihelin ndhtamatu rohutirts, kes on ilmselt sinna kinni
jaanud - niisama tiititult piniseb ka see mote, voib-olla ainult see pini-
sebki: aga miks mitte niiid?... mitte juba?... mida oodata?...

Loogiliselt vottes ei midagi. Mitte kui midagi.

Pool pakki rahusteid pluss zilett, ja vabandage ebadnnestunud
debiitidi parast. Piitidsin siiralt, koigest véest, ent kuna persetki vilja
ei tulnud, siis oleks ausam kaardid korraga lauale liitia - ei ole minust
praegu méngurit, edasi laheb veel sitemaks: miskit ei terenda ja joud
pole enam see, nje deevotska.

Ja ikkagi — ei, mitte téna.

Ootaks veel. Vaataks selle filmi 16puni. Erinevalt neist siinsetel
public channel itel ndidatud filmidest, kus kdige pingelisematel hetkedel,
jalgides tahtmatu kiilmajudinaga, kuidas kangelane kihutab labi tithja
tunneli, kus kohe-kohe kargab nurga tagant kallale moni jube joletis,
taipad jdrsku - ah sa mait! -, et kdik peab ju ikkagi hasti 16ppema -
veel paar-kolm minutit, madin, kiilakuhi, porandal veeremised, 16puks
joletis roogatab ilgelt ja pudeneb imeviel pormuks ning mehine, vaid
pisut résitud ja polengusuitsu mdahkunud kangelane tdmbab raskelt
hinge ja surub rinnale pédstetud Sharon Stone’i, vai siis selle teise
kaunitari, tumeda peaga, mistand oligi — ning peale tulla dhvardanud
drevus osutub hoobilt naeruvéarseks: nendel Hollywoodi sidgadel 6nnes-
tus sind jélle vihemalt hetkeks dra petta! — erinevalt neist ei pruugi
see film, mida sa siiski ei julge kinni panna, énnelikult l6ppeda. Kinni
panna oleks nagunii andestamatu sigadus. Ja rumalus. Ja lapsikus: mul
on dppimata, seega kooli ei ldhe. Ei, kullake (,,kullaterake®, parandab
ta end irooniliselt: niimoodi kutsus teda mees, kellel on praegu ehk



veelgi sandim olla kui temal, kuid sellel pole enam mingit tahtsust),
ara hiipata ei 6nnestu: tee ikka koik jargemodda lébi ning siis saabki
selgeks, mida sa tegelikult vdart oled. Panjaatno?

Kirjuta sonad maha, teen titoka, haarab temas rimedalt ja lodevalt
sonajarje hoopis teine naine, kiitinik ilmselgelt platnoilike, justkui tsoo-
nist saadud maneeridega, kes voib vajadusel ka roppustega lajatada: kui
inimeseloom on tervikuna (igatiks!) tiks suur vangla, siis varemalt elas
see ndrakas temas kuskil kaugemas kambris, kdis véljas haruharva, kui
asi laks toesti karmiks ja kibedaks, ja ka siis rohkem nagu nditamiseks:
S-siiber teist, litles ta drritusehetkedel 1abi hammaste, pead raputades
ja sapise muigega ise ennast tagasi hoides, voi siis pajatas sopradele,
seedides jérjekordse solvangu jarelmekki (solvanguid tuli viimasel ajal
rohkesti!), silmad vihast krollis: Tahavad minust teha jooksutiidruku -
aga sdh! - niitas kitega: laku perset! - Ameerikas 6ppis platnoimutt
vanduma inglise keeles, isedranis histi kukkus tal vilja ,,Ssit!“ — lookas
seljaga kassi susin, samuti polglik ,,Oo, kamoon, giv mi ¢ breik!", millega
virutas iikskord sellele mehele - iildse selle mehega kargaski ithtelugu
esiplaanile just see sakris néiamoor ebatervelt ldikivate silmade ja
hammastega ning ndhtamatu, kuid aimuva laagriminevikuga, pekstes
luhtunud ootuste hapraid néusid hoogsalt puruks, too mees paistis
ta valla, kutsus koige kaugemast kongist enda juurde — kuuldes kohe
esimesel kokkuporkel seda mehe johkrat vastu 1éugu andvat into-
natsiooni: ,,Sa iitle mulle, mille kuradi pdrast ma siia séitsin, mul oli
kodus sedasama paska sittakantil®, so6stis nirakas talle roomsalt vahele
l6ikama, haistes temas partnerit, ainult selles nad olidki partnerid - ja
enam pidama ei saanudki, ldks senindgematu vabaduse tingimustes
taiesti kdest dra: ,,Ma alustasin eile pea voolimist,“ hakkas mees mdrra
juuresolekul oma kolleegile-skulptorile radkima ning nérakas sditis
kohemaid sisse, kaotades taltsutamatus sonapurskes haake ja noope:
»~Muidugi, siidameke, vooli endale iiks pea, kulub dral“ — tumenenud
ndoga, nagu ei oleks sinna tulvanud mitte veri, vaid tint, kummar-
dus mees moori korva juurde: ,,Ara aja mul sitta keema!* — puhudes
suitsu, naeris mord temas, iile pika aja millegagi rahul olles: ,,0i-oi,
stidameke, kus su huumorimeel on?“ — ,Jdtsin teise korterisse, torras
mees: jumal tdnatud, tollest korterist kolisid nad vilja ja 6igem olnuks
see pdrast neid vihemalt pooleks aastaks pitseerida, kuni katkuhong



kaob. ,,Jookse siis, too dra, irvitas nodid, ,,ma ootan siin.“ — ,Andsin
votme dra,” pobises mees vastu, arvates, et paneb punkti, ent vota
ndpust: ,, Votme andsin mina dra, sinul oli duplikaat,” pareeris mord:
kiire, dge kaigastega vehkimine, mille kdiku korvalseisja lihtsalt ei
joudnud jdlgida; ei, 6eldagu mida tahes, nad olid ikkagi paar parajaid!
Aga niitid - niitid, mil see mdrd, manatud ja muljutud, muredega lébi
immutatud, atsetooniseks polenud, ent siiski hdvimatu ellujadmis-
vaimuga (armuline jumal, kust sa selle saanud oled?), saanuks terve
vangla etteotsa asuda, seal mingisugusegi elu jatkumise eest vastutuse
votta, jagades paremale ja vasemale késklusi: sinna, sealt uksest ei
tohi, aga see sodi jalamaid minema visata, toda nurka seal tuulutada,
sinna teeme muuseumi, aga mis vaarakas see siin tollerdab ja t6inab?
kai kus kurat (siidameke, vooli endale iiks pea, kulub dra!) — tombus
nérakas (sihuke néru!) selle asemel tagasi, médris end mooda mingit
kaugemat seina laiali, ei ole teda néha ega kuulda, ning parani vangla
koikides tiihjaks jadnud ruumides kaigub hoopis teine hial, hadal-
dav ja abitu, ristimata lapsukese hidlina sarnane: tatsab ebakindlal
sammul edasi-tagasi, pata-pata-pita — ja peatub, ja peksleb vastu seina,
muudkui samas kohas, iga korraga aina norgemalt ja noérgemalt - ja
niitsub, niitsub, niitsub vaene, mittearmastatud, rongijaama maha
jdetud tiidruk, olles valmis ronima siille igaiihele, kes vaid iitleb: ,,Ma
olen su issi ainult et kesse siis seda kolmekiimne nelja aastasele tdtale
titleb - vaat seda tiidrukut sa iseendas ei salligi, oled teismeeast peale
piiidnud hoida teda koige kaugemas keldriurkas, ilma vee ja leivata,
ja et ei liigahtakski — ent tema on suutnud kuidagimoodi ellu jddda,
ja mismoodi teda niitid vaigistada — niitid, mil paistab, et peale tema,
teise sinu, polegi kedagi jadnud?...

Plamm oled, ,kullaterake®. Oeh, plamm mis plamm. Oled omadega
taiesti labi — kolmandat kuud ei rauge lihastes varin, hommikul argates
(eriti niitid, kui drkad tiksinda) tunned esimese asjana oma kiirenenud
stidametegevust, mis ei taha magadeski kuidagi rahuneda, hea veel, et
magad niitid juba ilma rahustiteta ning varem 66siti piinanud hirm-
sad kuiva oksendamise hood tuletavad end meelde ehk vaid siis, kui
pistad hambaid pestes harja liiga stigavale - lithikese 66gatuskrambina,
alateadvusliku rakumiluna enda niirist kuuletumisest, kohe esime-
sest hetkest — algul vahemalt erutav-kirglikule sosistusele, ent mdne



